Ptiloha & 4 k vyhldsce & 83/1997 Sb.

1. Jméno a adresa vivozce

Rostlinolékarské osvédéeni
Phytosanitary certificate

No. CZ/ —

3, Jmeno a adresa piljamce

4. Organizace ochrany rostlin Ceské republiky

organizaci ochrany rostlin

5. MIisio pavodu

B. Uvedeny prostfedek pfepravy

7. Uvedene vstupni mislo

Ceska republika

Statni rostlinolékafska sprava

8. Rpzlidujici znaky, potel a popis haleni;
nazey vyrobkuy, bokanicky ndzev rostlin

8. Uvedens mnofstyi

10. Potvrzueme. 2& vike uvedens restliny nebo rostlinné produkty

- byly Zkontrotovany padis pilslunéhe postupu a

- jsou prosty karanténnich skodlivych organismi a prakticky prosty viech jingch nebezpednich Skodlivych arganismi 3
- powazuji e za vyhovujici podle platnych rostl.nolekarskych pfedpish dovaZejici zems.

11. Dodatkeve prohlageni

DEZINSEKCNI ANNEBO DEZINFEKENI OSE TRENI

12. Qdatfanl
13, Chemikalia {uginna latka) . 14. Trvdni a taplota
1%, Koncantrace 18. Dalum

17. Boplfiujici informace

18. Misto vydéni

Datum;

Jméno a podpis Razliko organizace
apravnéného uladnika

Pleass turn - Bitte wenden - t.s.v.p.. - a la vuelta - ver verso - cv. ofipariyi cr.



ENGLISH

S0 e

. Chemical (active i
. Duration and temperature
. Concentration

. Name and address of cxparter
. Phytosanitary certiticate Mo

Declared name and address of consignee

. Plant Protection Organization of the Czzch Republic l(:- Plant Protection

Organization(s) of

. Place of origin

Declared means of conveyance

- Declared point of entry

i hing marks, and description of packages, name of
pmduoe: Dotanical name of plants

. Quantity declared
. This ig to certify that the plams or piant producis described above

- have heen inspected according to appropriate procedures, and

- are congidered to be free from querantine pests, and practically free
from other injuricus pests, and

- are considered to conform with the cumment phytosanitary regulations
-oi the importing country.

. Additional deciaration
. Disinfestation and/or dismnfection treatment

Treatmerit *

gredient}

Date
. Additicnal intormation

Place of issuc

Date

Mame and signature of authorized officer
Stamy of organization

FRANCAIS

R IR N R

=

. MNom et adresse de Pexpéditeur
. Certificat phytosanitaire Ne

Nom £t ad déclarés du desti

. (wpanisation de la protection des végétaux d.e la Repu(l;ehque Tchéque
i des

4 {aux) Or

ion{s} de la prc

. Lieu dorigine

. Moyen de iransport déclaré

. Point d'entrée déclaré

. Marques des colis; nombre et nature des colis; nom du produit, nom

botanique des plantes

. Quantité déclade
Il est certiié que les végetanx ou produits végetaux decrits ci-dessus

- ont été mspectés suurnm des procédures adaptées, el

- is visds par lz régiementatmn phytozani-
taire et pratiq ind d'autres E L et

- sont jugés conformes i la regl phytc ire en \rlguem
dans le pays importateuy,

. Declaration supplémentaire
. Traitement de désinfestation etiou désinfection

Traitement

. Produit chimique (matiére active)
. Durée gt temperature :

. Concentration

. Date

. Henseignements complémentaires
. Licu de délivrance

Diate N
Mom et gignature du tonctionnain: autorisé
Cachet de I'Organisation

PYCCKMH A3bIK

=5 _00;-1_0\0- Bt —

. Haumenonrauue v anpec skcoioprep

. MATOCAHRTAPHEIA cepTAJHKaT N

. [laumenoranne u agpec rpyaononyaTena

. Qpradtsauby 3amnTel PacTeHdid Yewekoi Pecrryﬁnum

OprasH3audie No IAIATE H KAPAHTHEY pnl:remm {cTpaHa)

. MeeTo NpotckosIeHHA

TpaHenopTHOC CPEICTED

[MyHKT BBOTA

[TpHIKAKH rpy3a; HOMED H.pO ynmmmm

HEHMEHOBERHHE NPOLYR UMM, Gorauul{ecxoe HAIBAHME PACTEHHA

. HexnapHpobaHHOE KONHYECTRO
. ¥ A0CIQECPACTCA, Y10 BRIWCHASEAHHbIE DACIEHAR MW

PacTHTETLHEE NPOIYKTHI
- 0BCREAORANHLT B COOTRETLTRUM € CYLIECTRYIOIHMH NpoLe-
AYPOMH H ’

" - NPU3HAHB CHOGOAHBMA O KapaH THHHbIX BpeiHTEneH H

NPAXTHYECKH CBODOIHEE 0T APYTHX QNACHEX BpeaHTznei H
- CHHTRETCA COOTRETCTEYIOWIHMH GHTOCAHHTAPHEIM IPLBHIAM
CTPAHBI-HMNOPTCPa.

. JorenemrensHad gexnapanns
. JEIHHCEKUHOHHAR H/MTIH neauuq‘.mi:unonuaa ofipaorka

QfpadaTka

. XHMHKAT (aKT. CPEICTRO)

. IHCMOIHUHA H TCHNCPATYPa

. KowugHrpauya

. data

. JLonogHHTENBHAA WHOPMALIEA

. Mecto Buaaun; Jata; aMATHA H NOORHCE OGHIHANLIGNO TALE

Te4aTh 0praHHIalHy

DELTSCH

1.
2,
3. Name und Adresse des xmgegebenen Emptingers

. Pllanzenschutzdienst van der Ischu_hmhen Republik
. an Pflanzenschutzdienst{e) von

.

ve i

Name und Adresse des Ahsenders
el i ugnis Nr.

flan.

Lirsprungsort
Angegebenes Transportmirel

. Angegebener Grenzﬂbenrmson

Untessc kmale. Zaht und Beschreibung der Packsticke:;
Name des Erzeugnisscs, botanischer Name der Pflanzen

. Angegebene Menge
- Hiermit wird bescheinigt, dab die oben beschricbienen Pflanzen oder

Planzenerzeugnisse

- nach gesigneten Verlahn:n nntersucht worden sind und

- frei vnné und praktisch frei von
anderen gefshrlichen Schadorgamscmn befunden wurden und

- als den im Best Pilanzenschule-
vorschriften entsplel:hend angesehen werden.

. Zusatzliche Erklining
. Entseuchung undfeder Desinfizicrung

Behandlnng

. Chemikalie (Wirkstott)
. Daver und Temperatuy
. Kongentration

. Datum

. Sonstige Angaben

. Ort der Awsstellung

Datum
MName und Unterschrift des amtlichen Beauﬁraﬂlen
Dienstsiepei

ESPANOLA
1. Nombre v direccion del exportador

. Certificado Fitesanitario Ne-

3. Mombre y direccion declazados del destinatario

=

o8- o A

1.
12.

13,
14.
15
16.

Organizecion de Proteccion Fitosanitaria de la Repuhlica Checa
A: Organizacion{es) de Proteccion Fitosanitaria de

. Lugar de origen
. Medios de transporte declarades

Punto de entrada declarado

. Marcas distintivas, aumero y descripeion de los bulios: nombre del

producta; nombre botdnice de las plantas

. Cantidad declarada
. Por la prosentc sc ocrtlhca que las plantas o productos vegetales

descritos mas amiba

- se han inspeceionade de acuerdo con los procedimientos ad dos v

- se consideran exentos de plagas de . ¥ practic t
exentos de otras plagas nocivas, ¥ que

- st considers que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes

en ¢l pais impornador.

Creclaracion suplementaria

‘Iratamiento de desinfestacion y/o desinfeccion

Tratarmietito

Producta quimico (ingrediente activa)

Duracidn ¥ temperalura

Concentracian

‘Fecha
. Informacion adizicnal
1%,

Lugar de expedicion

Fecha -

MNambre ¥ firma del funcienario autorizado
Sello de la Organizacion

PORTUGUTISE

4wl —

s o o

. Moetne ¢ enderzgo do exportador

. Cerlicado fitogsanitario N

. Nome e enderegn declarados do destinatario

. Organizacio da proteccio das plantas da Republica T\.hu,a

a: Organizago (bes) da protecgso das plantas de
Locat de origem
Meia de transporte declarado

. Ponto de catrada declarzdo

Marcas distintivas dos pacotes, niamero € descrigio des pacotes,
nome do produty, nome hotdnweo das plantas

. Quantidade declarada
. Pela presente certitica-se que as plantas ou pmdutm vepelais

descritos acima

- foram inspeccionades de acordo com o5 procedimentos adegquados ¢
consideram

- se isentos de pragas de quarantena, e praticamente isentos de outras
PTagas noCivas e gue

-s¢  comsideram  eslar  em  confurmidade - com Coas

fitossanitarias vigentcs no pais importador.

dispesighes

. ‘Declaragio adicional
. Tratamento de desinfestagdio efou de desinfecgdo

Tratamenio -

. Produte quimico (substancia acriva)
. Duraghio & temperatura
. Concentragio

Data

. Informagdies complementares
. Local de emissBo

Data
Nome e assinatura do funciendrio autorizado
Seloredendo da Organizagio



Pifloha & 5 k vyhlaice ¢. 83/1997 Sh.

1. Jméno a adresa wWwozoe

Rostlinolékaiské osvedcem
pro reexport

Phytosanitary certificate for re-export

No. CZ/

3. Jméno a adresa plijemce

4. Orgarizace ochrény rostlin Ceske republiky

organizaci ochrany rostlin

5. Misto plwadu

6. Uvadeny prostiedek pfepravy

7. Uvedené vetupni misto

Ceské republika

Statni rostlinolékafska sprava

4. Roziiujici znaky; podat a popis baleni;
nazey virabku, botanicky nazev rostin

&. Uvedené mnoatvi

10. Potvrzujeme, 2o vyio uvedend rostling nebo rastinné produkty .

- bylyd
byly opatfeny rostlinolékatskym osvadienim &

y do Ceske bliky z .

(zBmé plvody)

(") iehnZ |_| origind| |— | ovefend kopie je pﬁpqenaktomuto osvéd:‘.am

- Iejsou

(9 |balene | | pianatens
- e podle

] j puvodniho rostlinclékatského asvidEani [

" & dodateéné kontroly vyhavull pl

¥ plvodnim baieni |—| w novam obale,

Feclriaron dowdkal

rostlinols

i zamé, a

- e bEharn skladovani v Ceske republice zésiika nahy’ia vystavana rizikn napaden Skodlvymi urganrsmy

") vyznalitv pi‘islusném palitku pools skutefnosti

11. Dedatkove prohtdseni

DEZINSERKCNI AMEBO DEZINFEXRGHI OEETRENI

12. Cletteni

13. Chemikdle (O2inna l&lka) 14. Treanl a teplota

15. Kongenirane 18, Dawm

17. Doplijici nformace

18. Misic vydant

Datumn:

rméno a podpis Razitko arganizace

opravnéného Ofednika

Please turn - Bitte wenden - t.s.v.p.. - a la vuelta - ver verso -« ofpathyw ur.
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ENGLISH
[. Name and address of exportér
2. Phytosanttary certificate for re-export Nz
3. Declared name and address of consignee
4. " Plant Protection (rganization of the Czech BReépublic to

Piant Protection Organization(s) of

5. Place of origin
6. Declared means of conveyance
7. Declared paoint of entry
8. Distinguishing marks; number and description of packages:
name of produce; botanical name of plants
o Quantity declared
1 Thisis to-certify

- that the plants or plant pmducts described above were
importéd into the Czech Republic from ..
{couniry of ongln) covered by Phytosanitary Certificate
Ne o iginal O3 cextified true copy of
which ig attached ta thls crtlf‘cate

- thal they arc O packed O rcpu.cky:d in(d original [ new
containers,

- that based on (J the original Phytosanitary Certificate
Oand additiona! inspectien, they are censidered to
conform with the current phytosamtary regulations of the
imperting country, and

- that during storage in the Czech Republic the
consignment has not been subjected to the risk of
infestation or infection.

11. Additioral declaration .

12. Disinfestation and/or dizsinfection treatment
Treatment

13, Chemical (active ingrediznt)

14, Duration and temperature

15,  Concentration )

16. Date

17.  Additional information

18. Place of issue

Date

Name and signature of authorized officer

Stamp of organization

FRANCAIS
I.  Notn et adresse de I'expéditeur
2. Cenificat phytosanitaire pour la réexportation Ne
3. Nom et adresse déclarés du destinataire :
4. Organisation de la protection des vépdtaux de la
Republique Tehéque
4 {sux) Organisation(s) de la protection des végétaux e
5. Lieu d'origine .
6. Moyen de transport déclaré
7. Point d"eptrde déclard
8 Marques des colis; nombre et nature des colis; nom du
produit; nom hotanique des platites
9. Quantité déclarée
10, Il est certifié .

- que les végétaux ou produits végétaux déurits ci-dessus
ont €€ importés en la Republique Tchéque en
prov de .. (pays d'origine) et ont fait
Tobjet du Certificat phytosanitaire No, .
dont (] l'orl&mal O Ia copie authentifiée est annexé(e) au
présent certificat,

- quils sont 1 cmballés [J réemballés [ dans les
emballages initiaux [ dans de nouveaux emballages,

- que d'aprés [ le Certificat phytosanitaire original {let
unc  inspection supplémentaire, Tenwvoi est  estimé
conforme 4 [a réglementation phytosanitaire ¢n vigueur
dans le pays importateur, et

- quau cours de I'emmagasinage dans la Republique
Tchéque il i'a pas dié l:xpm.é du risque d‘mfestatmn ou
d'infection.

11.  Déclaration supplémenitaire .
12, Traitement de désinfestation etfou de désmfectlon

Traitement

13, Produit chimique {matiére active}
14.  Durée et température

15, Concentration

16, Date . .
17.  Renseignements complémeraires
18, Lieu de délivrance

Date
Nom et signature du fonctiennaire autorisé
Cachet de I'Organisation

DEUTSCI I

nlk'-.\-lM»-—

o0 ) Ch Lh

5w

Name und Adresse des Absenders

Pflanzengesundheitszeugnis ir die Wiederausfuhr Nr.

Name und Adresse dis angegebenen Emptingers

Pilanzenschutzdienst von der Tschechischen Republik

an Pflanzenschutzdienst{e) von

Ursprungsort .

Angegehenes Transportminel

Angegebener Grenzibertrittsort ] .

Unterscheidungsmerkmale;, Zahi und Beschreibung  der

Packstiicke, \l‘a.rm: des Erzeugnisses; botanischer Name der

lanzen

Angegebene Menae

Hiermit wird bescheinigt, dal

- dis oben beschriebenen  ~ Pflanzen oder
Pﬂanzenerzcugmssc aus der Tschechischen Republik
nach ... . . {Wcitcrversendeland)  eingefithrt
worden “sind und dap ihnen das
Pflanzeng dheitszeugnis Nr. heigefigt
war, dessen [J Original Udcr ) bcglduhlglc KOFI]L in der
An]agr: vorliegt;

- sie O verpackt [] umgepackt worden sind [ in ihre
urspritnglichen [ in newe Behattnisse;

- aufs Grund {] des ursprungllchcn Pﬂa.nzn:ngesund—
heitszeugnisses C und einer zusitzlichen Unter-
suchung™ . die obengenannien Pilanzen oder
Pflanzenerzeugnisse . ais den gelienden”
Pflanzenschutzvorschriften  des  Bestimmungslandes
entsprechend angesehen werden und ’

- dic Sendung whhrend ihrer  Einlagerung in  der
Tschechischen Republik keiner Gefaht eines Befalls oder
einer Infizisrung avigesetzt war.

Zusdtzliche Erklirung

Entseuchung und/oder Desinfizierung:

Behandlung -

Chemikalie (Wirkstoff)

Diaver und Temperalur

Konzentration

Datum

Sonstige Angaben

Ort der Ausstellung

Datum

Name und Unterschrift des amtiichen Beaufiragten

Dienstsiegel

PYCCKHH A3BIK

balad s do

Po waowm

HaumeHoBRHHE H AAPEC IKCIOPTEPE
DuroceHRTApHLIE cepThugaT 18 pe-akcnonTa

. HanmenoBarMe 4 anpec rpy3ononydaTes

Opranmsaoms 3amyrel Pacrennil Yemrckoli Peenyfnuxu
Oprasq3alnM 10 3aIOHTE H KAPAHTHHY DACTEHHA
(cTpana)

Mecto nposcxoxaerya

TpaHCNOPTHOE CPEACTEO

[TyrKT BROZA

[TpHIHaKH rpysa; HOMED M POA YTAKOBKH; HAMMEHOBAHKE
TPOAYKIHH, BOTAHHHECKOS HABAHHE PACTEHHE
JexmapupoRanHoe KOTNYECTBO

YNoCTOREPACTCS, UTO
- BhILUCHAIBAHHEE

PACTEHHA HIIH  DACTHTENLHbIE
MPOOYKTl  Beine

HMTIOpRTHDORAHE B Yetlcwywo
. {eTpaHa npokc-
c qm'rocaﬂmapumm . CCPTHQHKATOM
OPHIHHAR HIEHHAA KOTIHA,
RCOEAHHACTCA K JTOMY CEPTHHHKATY,
wewnt (1 meperpywenst & [J opw-
rHHanekbe L HOBLie yTaKOBKH, .
- ONHpasck Ha OPHIHHARBAOM PHFOCAHHTAPHOM
cepmd)ma're ] » go6aBoYHOM EOHTPONE, CYHTA-
: COOTBETLTRYIOWINMH (PHTOCAHHTADHBEM
npaaunau CTPAHBI-AMIIDPTEPE A
- B0 Bpems xpateHHA b Yemckol PecoyOmnke mockimka
He Dk NOABEPTHYTA CNACHOCTH MOPAMEHAA HIH
wahex1 T,
JonoaHATENLIIAA desnapanis
AEIRHCEKLIMOHHAR HIEIH ncanud:cxuuoﬂﬂaﬂ ofpafioTka
QbpaGoTka
XumukaT (akT. cpencrao)
TFKCNOIHUHA M TEMOEPATYRA
KodHuentpayus

PecnyBmuxy 3
XOMICHHA}

-onn J no

JHata

,ﬂ,onom{m‘cnbﬂaa midmpmauus

Mecro Bugauu

Harta

DAMHAHA H NOAMHCE OGHUHANLHOMO TALA
flewaTs oprannIauHe



